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Pravidlá volieb miestnych rád Združenia saleziánov spolupracovníkov na Slovensku 

(Schválila Provinciálna rada ASC dňa 27.11.2015)
Voľby miestnych rád Združenia saleziánov spolupracovníkov na Slovensku sa riadia týmito pravidlami:
1. Termín prevzatia mandátu novozvolenými miestnymi radami (ďalej len MR) určuje provinciálna rada (ďalej len PR). Tento termín je pre všetky strediská slovenskej provincie rovnaký a záväzný; je to nasledujúci 1. marec. Najneskôr štyri mesiace pred týmto termínom PR vyzve všetky MR, aby zorganizovali vo svojich strediskách voľby MR; zároveň im pošle aktuálne platné Pravidlá volieb miestnych rád. Presný termín volieb určí v každom stredisku MR a oznámi ho PR. Voľby sa musia uskutočniť v priebehu posledných štyroch mesiacov do termínu prevzatia mandátu novými miestnymi radami (t. j. november až február). PR z praktických dôvodov odporúča vykonať voľby MR počas výročných konferencií stredísk. 

2. Volebnú komisiu, ktorá voľby organizuje, riadi a vyhodnocuje, tvoria: 1. koordinátor, ktorý je zároveň jej predsedom, 2. miestny delegát, 3. miestnou radou určený zapisovateľ, a dvaja skrutátori, navrhnutí spomedzi prítomných voličov a schválení nadpolovičnou väčšinou prítomných voličov bezprostredne pred voľbou.

3. Predseda volebnej komisie musí aspoň 4 týždne pred voľbami písomne pozvať všetkých členov strediska na voľbu. Pozvanie zasiela na adresu ich bydliska. U spolupracovníkov, o ktorých je isté, že pravidelne používajú elektronickú komunikáciu, je možné za písomné pozvanie považovať aj pozvanie mailom. Je však povinnosťou adresátov mailom potvrdiť prijatie pozvania – o tom ich predseda volebnej komisie poučí v mailovej pozvánke. 

4. Účasť na voľbách je nezastupiteľná, t.j. hlasujúci vo všetkých kolách musia byť osobne prítomní; nie je dovolené započítať hlasy poslané písomne ani inou formou.
 Účasť na voľbách je vyjadrením spoluzodpovednosti každého saleziána spolupracovníka za spoločné poslanie
. Voľby sa môžu konať, ak boli pozvaní všetci saleziáni spolupracovníci daného strediska, ktorí zložili prísľub, a ak je prítomná aspoň ich nadpolovičná väčšina.

5. Voličmi MR sú výlučne saleziáni spolupracovníci s prísľubom, ktorí sú členmi daného strediska a delegát/ka strediska, ktorý má ako člen aktuálnej MR aktívne hlasovacie právo, pričom sám nemôže byť volený.
  Každý salezián spolupracovník je v tomto zmysle členom iba jedného strediska. 

6. Do MR môže byť zvolený ktorýkoľvek salezián spolupracovník s prísľubom, ktorý je členom daného strediska.
 Odporúča sa však, aby mal aj tieto vlastnosti: a. aby mal horlivosť pre rozvíjanie Združenia, b. aby mal podľa úsudku toho, kto zaň hlasuje, schopnosti, ktoré sa vyžadujú na plnenie úloh MR, c. aby mal dostatočný čas, ktorý by venoval plneniu úloh člena MR.

7. Do MR nemôže byť zvolený taký salezián spolupracovník, ktorý je v čase konania volieb členom MR druhé po sebe nasledujúce trojročie. 

8. Volebná komisia pripraví dostatočný počet hlasovacích lístkov, na ktorých bude zoznam všetkých členov strediska, ktorí môžu byť zvolení do MR. 
9. Volebná komisia pripraví prezenčnú listinu, na ktorú sa zapíšu všetci voliči. 
10. Odporúča sa, aby sa voľby začali aspoň hodinovou duchovnou prípravou alebo stíšením sa v modlitbe k Duchu Svätému. 
11. Počet členov novej miestnej rady určuje volebné zhromaždenie, čiže všetci prítomní oprávnení voliči
. Je pritom vhodné zobrať do úvahy zaužívaný počet
 a odporúčanie aktuálnej MR. Aktuálna MR pripraví a prostredníctvom koordinátora vyjadrí návrh počtu členov novej MR. Definitívny počet po prediskutovaní schvaľuje verejným hlasovaním volebné zhromaždenie. Je stanovený vtedy, ak zaň hlasovala nadpolovičná väčšina prítomných voličov. Počet volených členov MR, (t. j. vrátane koordinátora/ky, a bez delegáta/tky) je minimálne 3, maximálne 7. 
12. Pred začiatkom priebehu volebného aktu sa ustanovia z radov voličov dvaja skrutátori, t. j. sčítatelia hlasov, ktorí sa podľa bodu 2 stávajú členmi volebnej komisie.
 
13. Volebná komisia rozdá hlasovacie lístky. 
14. Voliči krížikom označia mená tých saleziánov spolupracovníkov, o ktorých sú vo svedomí presvedčení, že sú najvhodnejší. Počet označených mien nesmie prevýšiť stanovený počet volených členov MR podľa bodu 11. V prípade, že je na lístku označených viac mien, ako bolo stanovené, hlasovací lístok je neplatný. 
15. Skrutátori zozbierajú vyplnené hlasovacie lístky a pred predsedom volebnej komisie a pred volebným zhromaždením preveria, či počet hlasovacích lístkov zodpovedá počtu voličov. Ak počet hlasovacích lístkov prevyšuje počet voličov, hlasovanie je neplatné a musí sa zopakovať.
 Potom hlasy pred volebným zhromaždením spočítajú. 
16. Predseda volebnej komisie osloví kandidátov, ktorí získali absolútnu väčšinu, t. j. aspoň polovicu hlasov plus jeden, či voľbu prijímajú. Prijatie voľby musia zvolení kandidáti jednotlivo potvrdiť ústnym súhlasom pred volebným zhromaždením – kladnou odpoveďou na otázku predsedu volebnej komisie, či voľbu prijímajú. Ak získal dostatočný počet hlasov salezián spolupracovník, ktorý nie je prítomný, predseda volebnej komisie a jeden zo skrutátorov sa ho ihneď telefonicky opýtajú, či voľbu prijíma. Jeho voľba sa stáva právoplatnou v okamihu ústneho súhlasu s ňou prostredníctvom telefonického rozhovoru s vyššie uvedenými dvoma svedkami. Ak nie je možné takéhoto spolupracovníka bezprostredne telefonicky zastihnúť, predseda volebnej komisie je povinný upovedomiť ho o zvolení neodkladne po skončení volieb. Zvolený musí najneskôr do ôsmych dní od prijatia upovedomenia o svojom zvolení oznámiť predsedovi spolu s aspoň jedným skrutátorom, či voľbu prijíma alebo nie. Ak voľbu neprijme, predseda volebnej komisie osloví toho nezvoleného saleziána spolupracovníka, ktorý získal najvyšší počet hlasov v poslednom volebnom kole. Ak získali najvyšší počet hlasov viacerí saleziáni spolupracovníci, prednosť má starší vekom.
 V prípade aj rovnosti veku rozhodne lós. 
17. Ak v prvom kole nebol zvolený stanovený počet členov MR, pristúpi sa k druhému kolu volieb. Predseda volebnej komisie oznámi, koľko hlasov získali ostatní nezvolení kandidáti. Volebná komisia rozdá nové hlasovacie lístky. Voliči na nich na pokyn predsedu volebnej komisie vyškrtnú tých spolupracovníkov, ktorí boli zvolení v prvom kole (vrátane nezastihnutého spolupracovníka). Predseda volebnej komisie zároveň oznámi počet členov MR, ktorých treba ešte zvoliť a tým určí maximálny počet saleziánov spolupracovníkov, ktorých je možné označiť. 
18. Ďalší postup je ako v prvom kole. 
19. Ak ani v druhom kole nebol zvolený dostatočný počet členov MR, pristúpi sa k tretiemu kolu, ktoré je posledné. Volebná komisia rozdá nové hlasovacie lístky. Voliči na nich na pokyn predsedu volebnej komisie vyškrtnú tých saleziánov spolupracovníkov, ktorí boli zvolení v prvom a druhom kole. Predseda volebnej komisie zároveň oznámi počet členov MR, ktorých treba ešte zvoliť, a tým určí maximálny počet spolupracovníkov, ktorých je možné označiť. Ďalší postup je ako v prvom a v druhom kole. V treťom kole sú zvolení tí kandidáti, ktorí získali najvyšší počet hlasov. 
20. V prípade, že by v prvom alebo druhom kole hlasovania došlo k zvoleniu väčšieho počtu kandidátov, ako bolo stanovené, platnosť voľby jednotlivých kandidátov sa určí na základe najväčšieho počtu získaných hlasov, pretože platne zvolených môže byť len toľko, koľko bolo stanovené na začiatku volieb. V prípade rovnosti hlasov sa postupuje primerane podľa bodu 16, posledná veta. 
21. Ak stredisko nie je schopné zvoliť MR ani s najnižším počtom jej členov, aký stanovuje PAŽ (t. j. troch volených), predseda volebnej komisie o tom upovedomí PR, ktorá rozhodne o spôsobe zrušenia strediska, prípadne o dočasnom pozastavení jeho kánonickej existencie, ako aj o ďalšom osude jeho členov. 
22. Novozvolená MR pod vedením predsedu volebnej komisie volí nového koordinátora strediska. Ak nejestvuje vážna prekážka (napr. neprítomnosť niektorého novozvoleného člena rady), odporúča sa uskutočniť voľbu koordinátora bezprostredne po zvolení MR, ešte pred rozchodom voličov. Voľby koordinátora sa zúčastňujú členovia novozvolenej miestnej rady a delegát/ka strediska. Voľba koordinátora sa riadi tými istými pravidlami ako voľby celej rady, t.j. v prvom a v druhom kole musí daný kandidát získať nadpolovičnú väčšinu hlasov. Do tretieho kola postupujú len dvaja kandidáti s najväčším počtom hlasov v druhom kole, resp. v prípade rovnosti hlasov dvaja najstarší vekom, v prípade rovnosti hlasov druhého a tretieho kandidáta starší vekom. V treťom kole je právoplatne zvolený ten kandidát, ktorý dostal väčší počet hlasov, v prípade rovnosti hlasov starší vekom. Za koordinátora nemôže byť zvolený SDB, FMA, kňaz a diakon.
 Službu koordinátora nemôže zastávať ani salezián spolupracovník, ktorý zastáva volenú vedúcu funkciu v politickej strane.

23. Ak nikto z členov novozvolenej MR nie je ochotný prijať voľbu za koordinátora, predseda volebnej komisie o tom upovedomí PR, ktorá rozhodne o uskutočnení nových volieb MR. O tejto svojej povinnosti predseda volebnej komisie upovedomí členov novozvolenej MR bezprostredne pred voľbou koordinátora. 
24. Zapisovateľ volebnej komisie presne zapíše priebeh prípravného procesu volieb, ako aj všetky úkony samotnej voľby. Zápis podpíšu všetci členovia volebnej komisie. Tento zápis sa má starostlivo uchovávať v archíve strediska.

25. Tieto Pravidlá volieb miestnych rád nadobúdajú platnosť schválením provinciálnou radou dňa 27.11.2015. Dňom platnosti týchto pravidiel strácajú platnosť všetky doteraz platné pravidlá volieb miestnych rád. 

Košice, 27.11.2015 








Ing. Julián Tomaštík











provinciálny koordinátor ASC 
� Kódex kanonického práva, (ďalej len KKP), kán. 167 § 1


� Porov. Projekt apoštolského života, (ďalej len PAŽ), Štatút čl. 14 § 1 (opraviť)


� KKP kán. 166 §2


� Kontext článku 19 § 2 Pravidiel PAŽ dáva možnosť hlasovať aj delegátovi/-tke (Don Maraccani) (opraviť)


� Neodporúča sa do MR voliť saleziánov spolupracovníkov, ktorí na celoštátnej úrovni majú miesta získané verejnými politickými voľbami (napr. členovia parlamentu). (don Bolkovac)


� Porov. Úradný výklad Pravidiel apoštolského života 43.4 (nakoľko sa uvedené princípy v Projekte apoštolského života v porovnaní s Pravidlami apoštolského života nezmenili, aplikujeme ich, nakoľko doteraz nie je k dispozícii úradný výklad nového Projektu apoštolského života.) (opraviť)


� Porov. Úradný výklad Pravidiel apoštolského života 43.3 (opraviť)


� Porov. KKP, kán. 173 § 1


� KKP, kán. 173 § 2 a §


� PAŽ Pravidla čl. 20 § 2 a KKP kán. 119


� Porov. Úradný výklad Pravidiel apoštolského života 44.2.1 (opraviť)


� Porov. KKP 317 § 4.


� Porov. KKP, kán. 173 § 4








